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PERMBLEDHIJE

Qéllimi i ri-interpretimit té njé mbishkrimi me tekst latin, por me pérmbajtje mbi té kaluarén e kétyre anéve na coi
deri te rikonfirmimi i té dhénave onomastike ilire. Edhe pas mé shumé se 80 vjetéve qé nga zbulimi i mbishkrimit, ai
mbetet i pari por edhe i vetmi i kétij lloji i zbuluar deri mé tani né territoret ilire. Mbishkrimi né fjalé flet pér
ekzistimin e njé vendbanimi té antikitetit, nén rrénojat e té cilit ruhet thesari arkeologjik qé ravijézon njé déshmi té
réndésishme mbi procesin historik té krijimit té popullit shqiptar. Fjala éshté pér stelén (guré varri) me njé
mbishkrim té rrallé né tekstin e té cilit pérmendet emértimi ALBANOPOLIS. Mbishkrimi i zbuluar né rrethinén e
Shkupit éshté edhe njé rikonfirmim arkeologjik i pérshkrimeve gjeografike té Ptolomeut dhe hulumtimeve té
studiuesit gjerman, Han, por edhe té hulumtimeve té deritanishme rreth qytetit té antikitetit ALBANOPOLIS gé éshté
i identifikuar né jug-peréndim té Krujés, né lokalitetin e quajtur Zgérdhesh.

Fjale kyge: Mbishkrimi Albanopolisi nga Shkupi konfirmon Ptolomeun

SUMMARY

The goal of the reinterpretation of an inscription with an Latin text but with a content over the past of these sides
lead us to the reconfirmation of the lllyrian onomastic data. Even 80 years after the discovery of the inscription, it
remains the first and only of this type discovered until now in the lllyrian territory. The inscription is about the
existence of an antique locality, under the ruins of which is preserved the archeological treasure which outlines an
important evidence for the historical process of the creation of the Albanian nation. It’s about the grave stone with a
rare inscription in which text is mentioned the designation ALBANOPOLIS. The inscription discovered in Skopje area
it is an archeological reconfirmation of the geographic descriptions of Ptolemy and of the researches of the Austrian
explorer, Hahn, but also of the so far researches about the antique town of ALBANOPOLIS which was identified in
south-west of Kruja, in the locality known as Zgerdhesh.

Key words: The inscription Albanopolis of Skopje confirms Ptolemy

1. Hyrje ky é&shté edhe qéllimi pér t'iu rikthyer

Ndér déshmité mjaft bindése mbi té kaluarén
historike té njé populli apo té njé vendi jané
dokumentet e shkruara. Ndaj kur béhet fjalé pér
epokat e antikitetit, atéheré materialet e
epigrafisé pérbéjné burime primare té shkruara
gé vijné nga terreni. Nuk jané pak né numér
materialet e ndryshme epigrafike té botuara dhe
té pabotuara me interes pér studiuesit né
(ri)interpretimin e pérmbajtjeve té tyre. Pikérisht

mbishkrimit me tekst latin, por me pérmbajtje
dhe domethénie té réndésishme pér té kaluarén
ilire té kétyre anéve, i cili edhe pas mé shumé se
80 vjetéve éshté i vetmi material epigrafik né té
cilin pérmendet emértimi ALBANOPOLIS.
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2. Historiku i zbulimit té mbishkrimit dhe
publikimi i tij

Mbishkrimi né fjalé i zbuluar né fshatin, Gorno
Sonje, i cili ndodhet né jug — peréndim té gytetit
té Shkupit (né anén e pasme té lagjes dhe parkut
Vodno dhe fshatit Nerez), ka dhéné déshmité e
para dhe té vetme deri mé tani me karakter
epigrafik  mbi ekzistimin e toponimit
ALBANOPOLIS.

Pér heré té paré kété mbishkrim, né vitin 1930 e
ka publikuar népérmjet njé fotografie arkeologu
serb, Nikolla Vulig (Vulic 1931: 557). Ai
mbishkrimin e gjeti té muruar (vendosur) né njé
cezmé té vjetér e té braktisur né peréndim té
fshatit Gorno Sonje, ku gjendet edhe sot e késaj
dite. Duhet theksuar se dy rreshtat e fundit té
mbishkrimit jané identifikuar shumé mé voné,
gjaté rileximit té stelés né vitin 1968. Ndérkohé
gé, publikimi i tij i ploté éshté béré né vitin 1981
nga studiuesja, Borka Dragojeviq — Josifovska
(Dragojevic-Josifovska 1982).

Deri mé tani kété mbishkrim e kané interpretuar
studiues dhe arkeologé té huaj, por edhe
shqiptaré. Studiuesja e njohur Fanula Papazogllu,
ka sjellé disa konstatime té réndésishme mbi kété
dokument me  pérmbajtie  domethénése
onomastike. Ndérkohé gé nga ana e studiuesit
shqiptar Zef Mirdita (Mirdita 1981: 11-35), i cili
ndonése i ka paraqitur té plota té dhénat té kétij
mbishkrimi, megjithaté toponimi ALBANOPOLIS
kalon pa ndonjé trajtim té veganté. As arkeologia
Exhlale Dobruna-Salihu, né publikimet e
hulumtimeve té saj kétij epitafi nuk i ka kushtuar
ndonjé vémendje té vecanté. Mbéshtetur né
publikimet e deritanishme, por edhe nga
informacionet e tjera qé kemi né dispozicion
kushtuar problematikés onomastike rezulton se
mbi kété mbishkrimi kaq té réndésishém nuk
dihet as edhe né Shqipéri.

3. Rikonfirmim arkeologjik i Ptolomeut dhe Han
Para se té sjellim vlerésimet mbi leximin dhe
interpretimin e mbishkrimit né fjalé, sé pari do té
pasqyrojmeé shkurtimisht burimet dhe
hulumtimet e deritanishme qé flasin mbi
toponimin ALBANOPOLIS, emér té cilin e ka
mbajtur njé gendér e réndésishme urbane e

antikitetit ilir. Qytetit antik i njohur me emrin
ALBANOPOLIS éshté identifikuar né jug-peréndim
té Krujés, né lokalitetin e quajtur Zgérdhesh
(Islami, 1975: 217-238) i vendosur mbi njé kodér
me njé pozité dominuese mbi téré hapésirén
rreth e gark saj.

Rrénojat e ALBANOPOLISIT, zéné njé sipérfage
prej 10 ha, i cili ka gené i fortifikuar me mure té
fugishme nga té cilét sot ruhen rreth 90 metra
gjatési dhe tri kulla. Ky éshté njé toponim, i cili
pér heré té paré (dhe né té vetmin dokument té
shkruar antik) pérmendet né shekullin 1l nga
autori antik Ptolomeu, te vepra e tij e njohur
Geographia (Gjeografia). Kjo vepér e pérbéré nga
tabela dhe harta, sjell shénime dhe pércakton
pozitat e vendbanimeve té botés antike sipas
gradave té gjatésisé dhe gjerésisé gjeografike. Aty
jané té evidentuara edhe shumé qytete dhe
vendbanime té llirisé, Magedonisé dhe té Epirit
(Ptolemee Ill, 12, 20). Pérveg tjerash né até vepér
krahas toponimeve té tjera, gjithashtu pér heré
té paré haset edhe emri i fisit ilir - ALBANOI.

Té dhénat e Ptolomeut kané zgjuar vazhdimisht
interesin e studiuesve té ndryshém pér kérkimin
né terren té rrénojave té qytetit antik né fjalé.
Studiuesi gjerman Johan Georg fon Han, né vitin
1854 pasi kishte vizituar lokalitetin arkeologjik né
njé vendbanim né aférsi té qytetit té Krujés,
éshté i pari qé e hedh mendimin se gyteti antik
ALBANOPOLIS duhet kérkuar nén rrénojat e
Zgérdheshit (Hahn 1867: 14). Hipoteza e Hanit
bazohej tek té dhénat e veprés Geographia
(Gjeografia) té Ptolemeut, té shekullit I, duke e
vendosur ALBANOPOLISIN antik né zonén midis
Matit dhe Shkumbinit. Veté pérshkrimi i
pozicionit gjeografik qé jepet né té e lehtéson
orientimin se ku péraférsisht duhej lokalizuar
vendbanimi i vjetér. Hipoteza e Hanit mbetet me
shumé vleré, sepse né zonén e pérmendur mé
sipér akoma nuk dihet pér njé gendér tjetér mé
té madhe antike se sa Zgérdheshi.

Gjaté Luftés sé Paré Botérore, Zgérdheshin e ka
vizituar edhe K. Prashniker, i cili ka Iéné njé
pérshkrim té shkurtér dhe njé plan-skicé mbi
lokalitetin né fjalé. Ndérkohé edhe krahasimi i té
dy autoréve té pérmendur nga arkeologu italian
P. Sestieri nuk sollén ndonjé gjé té re.
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Shikuar nga kjo distancé kohore mund té
konstatohet, se, nése Hani i verifikoi shénimet e
Ptolomeut né terren, arkeologét shgiptaré
népérmjet dy ekspeditave arkeologjike té
realizuar né gytetin antik té Zgérdheshit (njéra né
vitin 1969 dhe tjetra mé 1973), té drejtuar nga
arkeologu Selim Islami, kané konfirmuar
hipotezén e studiuesit gjerman J. G. V. Han
(Islami 1975: 23).

Ndérkohé gé mbishkrimi i zbuluar né rrethinén e
Shkupit éshté edhe njé rikonfirmim arkeologjik
dhe epigrafik i pérshkrimeve gjeografike té
Ptolomeut, hulumtimeve té studiuesit gjerman
Han, si dhe té hulumtimeve té tjera té
deritanishme rreth qytetit ALBANOPOLIS.

Stela né ¢ezmén e bl:aktisur né féhatin Gorno
Sonje té Shkupit

4. Karakteristika estetike

Stela nga Gorno Sonje e gdhendur né pllaké té
mermerit té bardhé pérbéhet nga dy pjesé
kryesore: fushés relievore dhe fushés sé
mbishkrimit. Né aspektin figurativ ajo pérbén njé
realizim  skulptural, ndérkaqg né aspektin
funksional paraget njé  monument té
réndésishém me karakter sepulkral nga epoka
romake. Kjo stelé, si térési sepulkrale, shquhet
edhe pér karakteristikat e saj estetike, gé i pérket
tipit fronton harkor, qé éshté tipike vetém pér
rrethinén e Shkupit (Dobruna-Salihu 2005: ). Paré
né térési, stela né fjalé né pjesén e poshtme dhe
anash ruan formén e katérkéndéshit kénddrejtg,
kurse nga brenda pérbén njé térési skulpturale té

kornizuar me ané té tri profileve dhe éshté e
dekoruar me elemente gjeometrike, florale dhe
kaligrafike.

Monumenti éshté i démtuar pjesérisht né pjesén
e sipérme té tij, ndérkohé qé atij i mungon
plotésisht pjesa e poshtme. Stela sot ruhet né
kéto dimensione: gjatésia: 80.0 cm, gjerésia: 65.0
cm dhe thellésia: 24.0 cm.

Frontoni, i cili njeherésh pérbén edhe pjesén e
sipérme té stelés, ka formén e edikulés
gjysméharkore qgé éshté zbukuruar me dy
akroteré té realizuar né reliev té ulét me motivin
e stilizuar té palmeés, skajet e sé cilés pérfundojné
né formé valutash spiraloide. Fusha e brendshme
e frontonit e njohur si edikula éshté zbukuruar
me njé rozeté té theksuar gé pérbén njé stilizim
floralo-gjeometrik.

5. Té dhéna onomastike ilire

Pjesa e poshtme gé dominon stelén, i pérket
fushés sé mbishkrimit (titulus), qé po ashtu éshté
e profilizuar, por, pér shkak té démtimit té saj,
mbishkrimi né fjalé nuk éshté i ploté. Supozohet
se atij mbase i mungojné edhe dy rreshta té tjeré
té tekstit (ndoshta edhe mé shumé?!). Sigurisht
pérmbajtja e kompletuar e epitafit do té sillte
edhe té dhéna té tjera pér veté epitafin, por edhe
pér réndésiné e karakterit té tij dokumentar dhe
historik.

Teksti origjinal i mbishkrimit:

POSIS MESTYLV F FL DELVS MVCATI F DOM
ALBANOP IPSA DELVS

[ d

Mbishkrimi i transkriptuar:

POSIS MESTYLU F(ILIUS) FL(AVIA) DELUS MUCATI
F(ILIA) DOM(O)

ALBANOP(OLI) IPSA DELUS

i

Versioni i mbishkrimit té pérkthyer né gjuhen
shqipe:

Posis Mestylu, i biri i Flavia Delusé té bijés sé tij
Mucatus, me vendbanim né Albanopolis /--/

Edhe pse disa studiues e theksojné dominimin e
antroponimeve dhe patronimeve me origjiné dhe
pérmbajtje greke apo trakase, megjithaté
pérmbajta e mbishkrimit né fjalé flet pér té
dhéna onomastike qé lidhen me genien ilire.
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Pérveg kontekstit té pérdorimit té emértimit té
vendbanimit ALBANOPOLIS, né kété mbishkrim
lexohen edhe disa emra pér té cilét supozohet se
jané me prejardhje ilire.

Sipas interpretimit té studiueses Borka
Dragojeviq - Josifovska, e cila u referohet
publikimeve té studiuesve té ndryshém, del se
dedikuese e kétij monumenti éshté Delus, e bija e
Mucatis. Autorja né fjalé nuk pércakton
saktésisht marrédhéniet e Delusé me Posis, por
supozon se kané qené njé c¢ift bashkéshortor.
Gjithnjé sipas saj, Posis sa mund té jeté emér
grek, po ag mund té jeté edhe emér trakas, por
edhe ilir (Dragojevic-Josifovska 1971: 513-522).
Pér Posis mendohet se mund té keté gené njé
pelegrin nga Scupi, sepse, né qofté se ai kishte
gené me prejardhje nga qyteti Albanopolis,
atéheré adresa e vendbanimit té tij natyrshém do
té ndigte emrin e tij dhe jo té gruas sé tij
(Dragojevic-Josifovska 1982: 135-136). Pra nése
Posis ka gené nga Skupi, atéheré mundésité mé
té médha jané gé ky té jeté antroponim ilir. Ashtu
si babai i saj, Mestylu (ose Mestylos) edhe Delus
gé mé paré éshté konsideruar si emér
mashkullor, por, né kété rast ai shfaget si emér i
njé gruaje éshté njé epihore, dhe ndoshta edhe
ajo éshté njé shtetase (vendase) ose njé
emigrante nga Magedonia Veriore apo lliria. Por
meqgenése Delus shfaget edhe né njé mbishkrim
té gjetur né lagjen Singjeliq (Dragojevic-
Josifovska 1982: 109) né lindje té Skupit. Mucatis
éshté njé nga emrat gé ilirologét e marrin me
saktési si emér ilir (Mirdita, 1981: 35-78). Ai
shfaget edhe te njé mbishkrim i fshatit Konjare e
Mesme té Shkupit (Dragojevic-Josifovska 1982:
133).

Sigurisht qé vémendjen e térheq emértimi
ALBANOPOLIS i cili pérve¢ qgé pérmban
informacione té karakterit topografik, ai sjell
informacione edhe pér statusin administrativ té
kétij qyteti antik. Duke u bazuar né té dhénat e
Plinit mésohet se qyteti ALBANOPOLIS nuk ka
ekzistuar gjaté sundimit té Augustit, por ai
paragitet né periudhén e Flavéve gjé qé e
déshmon edhe mbishkrimi né fjalé.

Né mungesé té dy rreshtave té fundit té
mbishkrimit nga Gorno Sonje, gjé qé nuk

pérjashtohet mundésia gé té keté gené akoma
mé i gjaté, me pérvojén e mbishkrimeve té
ngjashme té zbuluara né kéto treva, Borka
Josifovska bén pérpjekjen pér plotésimin e tekstit
ekzistues (Dragojevic- Josifovska, 1971: 513-522)
duke ia shtuar edhe fjalét né vijim: éviva p(osuit)
sibi¢ / éet viro suog, i cili i kompletuar do té dukej
késhtu:
POSIS MESTYLU FI(LIUS) FL(AVIA) DELUS
MUCATI F(ILIA) DOM(O)
ALBANOP(OLI) IPSA DELUS

(dy rreshtat né vijim jané shtesé sipas
supozimit té studiueses, Borka Josifovska)
/VIVA P(OSUIT) SIBI/ /ET VIRO SUO/

Mbishkrimi nga fshati Gorno Sonje té Shkupit
(detaj)

6. Datimi i mbishkrimit

Mbéshtetur né teknikén e shkronjave té skalitura
né mbishkrimin e késaj stele studiuesit e kané
datuar né fund té shekullit | dhe té Il
pérkatésisht ndérmjet viteve 71-130, qé do té
thoté se ky datim pérputhet deri diku edhe me
pérshkrimet e Ptolomeut gé i sjell né lidhje me
ekzistimin e gytetit antik ilir ALBANOPOLIS.

7. Mbiemri Albanos nga Stobi

Gjithashtu duhet pérkujtuar se mbishkrimit nga
Gorno Sonje duhet bashkéngjitur edhe
mbishkrimin e zbuluar né gytetin antik Stobi, né
aférsi té qytezés Gradsko (Veles). Né té dy heré
éshté lexuar patronimi Albanos (Spasovska-
Dimitriovska 1993-1995: 123-135). Epitafi né fjalé
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ka kété pérmbajte: “Né kujtim té djalit té tij Flavij
Albanos, nga Emilijan Albanos”. Ky mbishkrim me
té dhénat e tij paraget jo vetém njé argument té
fugishém pér praniné e onomastikés ilire né
territorin e Magedonisé sé& sotshme, por
pérforcon akoma mé shumé réndésiné e
burimeve té shkruara té autoréve antiké mbi fisin
ilir ALBANOI. Né té njéjtén kohé kéto mbishkrime
sjellin déshmi me té cilat higen té gjitha dilemat
pér até nése ka ekzistuar me té vérteté ose jo
vendbanimi me emrin ALBANOPOLIS.

Sidogofté duket garté se jo vetém emértimi
ALBANOPOLIS, por edhe emrat e tjeré iliré nuk
pérmenden rastésisht, por pérkundrazi ata kané
pasur njé shtrirje té gjeré né trevat ilire dhe kané
njé réndési té vecanté pér jetén e tyre shogérore
dhe administrative pérgjaté periudhés romake.

7. Pérfundim

Si  pérfundim do té shtonim se, me njé
interpretim mé objektiv q&¢ mund t'u béhet té
dhénave té kétij dhe té mbishkrimeve té tjera
ekzistuese, si dhe té disave té zbuluar kohéve té
fundit jo vetém nga rrethina e Shkupit, por edhe
nga krahinat e tjera, paragesin déshmi me
réndési té vecanté shkencore, té cilat flasin pér
shtrirjen e gjeré territoriale té onomastikés sé
pasur ilire népér trevat e ndryshme ballkanike.
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